DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE 36" TAN

Zippered Rifle Compartment W/ Adjustable Velcro Ties Zippered Accessory &
Extra Magazine Compartment Deluxe Padded Backpack Straps MOLLE
Compatible 3 Velcro Accessory Pockets W/ Buckles

Attributes

Name: DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE 36" TAN
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047401

Mfr. No.: BDT3536T

Color: Tan

Material: Nylon

Size: 36

Style: Carbine,Rifle

Delivery weight: 2.427kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 356mm

Shipping length: 940mm

UPC: 672352011838
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Sicherheitshinweise fiir den DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE von BULLDOG CASES entschieden
haben. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitsinformationen und Empfehlungen zur sicheren Verwendung
dieses Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie gefahrliche Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur fur die Aufbewahrung von Gewehren oder Karabinern.

® Stellen Sie sicher, dass alle ReiRverschliisse vollstandig geschlossen sind, bevor Sie das Produkt
transportieren.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt Uiber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen, um
Materialschaden zu vermeiden.

®* Verwenden Sie die verstellbaren Klettverschliisse, um sicherzustellen, dass Ihr Gewehr gut gesichert ist.

® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Nahe des Produkts sind, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung und stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
® Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts auf Beschadigungen.

2. Verwendung:

Offnen Sie den ReiRverschluss des RifleFachs.

Legen Sie Ihr Gewehr oder Karabiner vorsichtig in das Fach.

Schlie3en Sie den ReilRverschluss sicher.

Nutzen Sie die verstellbaren Klettverschliisse, um das Gewehr zusétzlich zu sichern.
Verwenden Sie das Zubehdgrfach fur zusatzliche Magazine oder Zubehdrteile.

3. Transport:

®* Verwenden Sie die gepolsterten Rucksacktrager fir den bequemen Transport.
® Uberprifen Sie vor dem Transport, ob alle Facher sicher verschlossen sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und Textilien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereitzuhalten, um eine
schnelle Hilfe zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere
Nutzung Ihres DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE 36" TAN

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure the rifle case is used as intended to avoid potential hazards.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

® Online Shopping: Ensure that you purchase this product from authorized retailers that comply with safety

requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the designated EUbased support.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Check for Damage: Before each use, inspect the rifle case for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

Proper Loading: Ensure that your rifle and accessories are securely placed within the case to prevent shifting
during transport.

Secure Zippers: Always ensure that zippers are fully closed to protect the contents from environmental
exposure.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit of the case to maintain its structural
integrity.

Use in Safe Environments: Avoid using the case in areas where it may be exposed to extreme weather
conditions or hazardous environments.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Unpacking the Case: Carefully remove the rifle case from its packaging. Dispose of any packaging materials
responsibly.
Adjusting Velcro Ties:
® Open the zippered rifle compartment.
® Use the adjustable Velcro ties to secure your rifle in place.
Storing Accessories:
® Use the zippered accessory and extra magazine compartment for additional items.
® Ensure that all items are securely stored and do not exceed the compartment's capacity.
Using Backpack Straps:
® Adjust the deluxe padded backpack straps to fit comfortably on your back.
® Ensure that the straps are securely fastened before transport.
MOLLE Compatibility: If using MOLLE accessories, ensure they are properly attached to the designated
areas on the case.
Cleaning: Clean the case with a damp cloth and mild soap as needed. Do not use harsh chemicals.

Disposal Instructions

Recycling: Dispose of the rifle case responsibly. Check local regulations for recycling guidelines.
NonRecyclable Materials: If the case is beyond use, ensure that nonrecyclable materials are disposed of in
accordance with local waste management policies.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE, please refer to the
designated EUbased support contact.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy the secure transport of your firearm with peace of mind.



Guide de Sécurité pour le DELUXE SINGLE TACTICAL
RIFLE CASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE de BULLDOG CASES. Ce produit est concu pour
protéger votre fusil tout en offrant un acces facile a vos accessoires. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre malette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez de laisser le produit & la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez uniquement le produit pour le transport de fusils et d'accessoires
spécifiquement congus a cet effet.

® Vérification des fermetures : Avant de transporter votre fusil, assurezvous que toutes les fermetures éclair
et attaches sont bien sécurisées.

®* Transport sécurisé : Ne laissez jamais un fusil & l'intérieur de la malette sans surveillance.

® Attention a la chaleur : Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes qui pourraient endommager
le matériau.

®* Manipulation prudente : Lorsque vous manipulez le produit, faites attention aux bords et aux fermetures
pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retirez le DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas
de dommages visibles.
2. Préparation : Ouvrez le compartiment principal en utilisant la fermeture éclair. Assurezvous que l'intérieur est
propre et sec.
3. Placement du fusil :
® Placez votre fusil a l'intérieur du compartiment zippé.
® Utilisez les attaches Velcro réglables pour sécuriser le fusil en place.
4. Rangement des accessoires :
® Utilisez le compartiment zippé pour ranger vos accessoires et chargeurs supplémentaires.
® |es poches d'accessoires Velcro peuvent étre utilisées pour un acces rapide a des éléments
essentiels.
5. Transport :
® Utilisez les bretelles de sac a dos rembourrées pour un transport confortable.
® Assurezvous que toutes les poches et compartiments sont bien fermés avant de vous déplacer.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires.

® \Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en nylon et autres matériaux.

® Sile produit est endommagé ou usé, envisagez de le recycler ou de le donner & une organisation qui pourrait
en avoir besoin.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE,
veuillez contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et toute
autre information pertinente a portée de main.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE od firmy BULLDOG CASES. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z torby na karabin.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan torby pod katem uszkodzen.

Unikaj wystawiania torby na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci lub substancji chemicznych.
Przechowuj torbe w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Zawsze upewnij sie, ze torba jest prawidtowo zapieta przed transportem.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzen.

Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia Velcro sg mocno przymocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Trzymaj torbe z dala od dzieci oraz osob, ktére mogg nie by¢ swiadome potencjalnych zagrozen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowanie torby:

® QOstroznie otworz opakowanie, unikajgc uzywania ostrych narzedzi, ktére moga uszkodzi¢ torbe.
2. Sprawdzenie zawartosci:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy torby sg obecne i w dobrym stanie.
3. Przygotowanie do uzycia:

® Rozldz torbe na ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze zamki btyskawiczne dziatajg ptynnie.

4. Umieszczanie karabinu:
® Otworz gtéwng komore torby.
® Umies¢ karabin w komorze, upewniajgc sie, ze jest stabilnie osadzony.
® Zamknij zamek blyskawiczny, aby zabezpieczy¢ karabin.
5. Przechowywanie akcesoriow:
® Wykorzystaj kieszenie na akcesoria do przechowywania dodatkowych magazynkéw lub innych
akcesoriow.
® Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia Velcro sg mocno przymocowane.

6. Transport torby:

® Uzyj luksusowych, wysScietanych paskdw plecaka do noszenia torby.
® Upewnij sie, ze torba jest dobrze zapieta przed transportem.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj torby do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest uszkodzona lub zawiera niebezpieczne materiaty.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw nylonowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczerstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z DELUXE SINGLE TACTICAL
RIFLE CASE. Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze badz ostrozny i odpowiedzialny
podczas uzytkowania torby.



DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE kivaarikomeroasi. TAma ohje tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Varmistamme, etta tuote tayttdd EU:n yleiset tuoteturvallisuusasetukset
(GPSR) ja tarjoaa kuluttajille tarvittavat suojat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sddolosuhteilta.

Varoita muita henkilita, kun kaytat tai siirrat tuotetta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa, eli kivaarin tai karabin kuljettamiseen.
Varmista, ettd kaikki vetoketjut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen kuljetusta.

Ala ylikuormita laukkua ylimaaraisilla varusteilla, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai sen sisaltoa.
Kayta laukkua aina olkapailla tai kasivarrella, jotta se ei putoa tai vahingoita muita.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Tuotteen tarkastus:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Varmista, ettd vetoketjut toimivat oikein.

Kivadarin sijoittaminen:
® Avaa vetoketju ja avaa laukun suu.

® Aseta kivaari tai karabiini varovasti laukkuun.
® Varmista, ettd ase on turvallisesti paikallaan ja etté se ei liiku laukussa.

Lisavarusteiden kiinnittaminen:

® Kayta Velcrositeitda ja MOLLEyhteensopivia lisdvarusteita tarpeen mukaan.
® Kiinnité lisdvarustepussit soljilla tukevasti.

Laukun sulkeminen:
® Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi, etta kaikki on turvallisesti sisélla.
Kuljetus:

® Kayta pehmustettuja reppuhihnoja mukavuuden lisdamiseksi.
® Varmista, etté laukku on kunnolla kiinnitetty, kun siirrét sité.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tarkeda noudattaa néité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE kivaarikomeroasi!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE SINGLE
TACTICAL RIFLE CASE

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE fran BULLDOG CASES. Denna produkt ar utformad
for att ge ett sakert och effektivt sétt att transportera ditt vapen. For att sakerstalla saker anvéandning och langvarig
hallbarhet, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvéndning av vuxna och bor inte anvandas av barn utan tillsyn.
Kontrollera alltid att vAskan &r i gott skick innan anvandning. Inspektera for skador eller slitage.
Anvand vaskan endast for sitt avsedda syfte att transportera vapen och tillbehér.

Hall vaskan borta fran extrem varme, fukt och kemikalier for att forhindra skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan det placeras i vaskan.

Anvand alltid dragkedjan for gevérsfacket och se till att den &r helt stingd efter anvandning.
Forvara extra magasin och tillbehor i de avsedda fickorna for att forhindra oavsiktlig atkomst.
Undvik att 6verbelasta vaskan med for manga tilloehor, vilket kan orsaka skador.

Anvand Velcroband for att sakra vapnet och andra foremal pa plats under transport.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viskan:

® Dra upp dragkedjan for att 6ppna huvudfacket.
® Kontrollera att alla fack & tomma innan du placerar ditt vapen.

2. Placera vapnet:

® Sattin vapnet i gevarsfacket. Se till att det sitter stadigt.
* Anvand de justerbara Velcrobanden for att sakra vapnet pa plats.

w

. Lé&gg till tillbehor:

® Placera extra magasin och tillbehor i de avsedda fickorna.
® Stang fickorna med dragkedjan for att skydda innehallet.

4. Stang vaskan:

® Kontrollera att allt &r sakert och stangt.
® Dra upp dragkedjan helt for att stanga vaskan.

5. Transport:

® Anvand de justerbara axelremmarna for att bara vaskan.
® Forvara vaskan pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering
® Nar vaskan har nétt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Undvik att slanga vaskan i vanliga sopor. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av
plast och textilmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE,
vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att du har produktens modellnummer och

inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Saker anvandning av din produkt ar var hogsta prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani pouzdra na pusku
DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro na puSku DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE od spole€nosti
BULLDOG CASES. Tento navod vam poskytne ddleZité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci
produktu, abyste zajistili jeho spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pouzivejte pouzdro pouze k uréenému Ucelu, tj. k transportu a ochrané vasi pusky.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pouzdro na poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite
pouzdro pouZivat a kontaktujte prodejce.

® Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

®* Nepouzivejte pouzdro, pokud je mokré nebo vihké, abyste predesli poSkozeni obsahu.

® Dodrzujte v8echny mistni a ndrodni zakony tykajici se transportu zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfed umisténim pusky do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran vybité.

® Pouzdro je vybaveno zipy a suchymi zipy. P¥i manipulaci s témito prvky budte opatrni, aby nedoslo k jejich
poskozeni.

® P¥i noSeni pouzdra pouzivejte polstrované batohové popruhy pro maximalni pohodli a stabilitu.

® Zkontrolujte, zda je zbran bezpe&né upevnéna uvnitf pouzdra, aby nedoslo k jejimu pohybu b&hem transportu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pouzdra: Pfed pouzitim vyjméte pouzdro z obalu a zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti v poradku.
2. Umisténi zbrané:
® Otevriete zip na pouzdru.
® Umistéte puSku do hlavni pfihradky tak, aby byla spravné zabezpecena.
® Ujistéte se, Ze je zbran umisténa tak, aby nedochazelo k jejimu poSkozeni.
3. Zajisténi prislusSenstvi:
* VyuZijte zipovou pfihradku na pfislugenstvi pro uloZeni dalSich zasobnik( a vybaveni.
® Uijistéte se, Ze vSechny pfedméty jsou spravné zabezpeceny a nepfekazeji v zavirani pouzdra.
4. Zavieni pouzdra: Po umisténi zbrané a pfislusenstvi dikladné zaviete zipy a zkontrolujte, zda je pouzdro
bezpecné uzavieno.
5. Pfeprava: Pfi pfepravé pouzivejte batohové popruhy a ujistéte se, Ze je pouzdro dobre zajisténo, aby
nedochézelo k jeho pohybu.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouzdro posSkozené nebo jiz neni pouzitelné, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nikdy nezapomerite na ekologické aspekty pfi likvidaci vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti a pouzivani pouzdra DELUXE SINGLE TACTICAL RIFLE CASE se obratte
na prodejce nebo vyrobce. V pfipadé nebezpecénych produktli nebo nehody informuijte pfislusné trady a zkontrolujte

aktualizace o staZeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd.



